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1. Document status and current situation

The 5th international seminar on Mongolian Encoding attended by delegates from China and Mongolia was held in Huhhot, China, January 13th to15th, 1999. In accordance with the WG2 Resolution M35.11 (Mongolian) and WG2 document N1878, etc., the encoding rules and appendixes of WG2 N1711 (Proposal for Mongolian Encoding) were revised, the Users’ Convention for System Implementation of the International Standard on Mongolian Encoding was accordingly generated. Matters regarding Mongolian characters’ typeface to be used for the 2nd edition of ISO/IEC 10646.1 were also discussed, an identical opinion was reached by delegates from China and Mongolia.

2. About Users’ Convention for System Implementation of the International Standard on Mongolian Encoding
The Users’ Convention for System Implementation of the International Standard on Mongolian Encoding generated by experts from China and Mongolia consists of following contents:

A. Mongolian character encoding conventions

B. Basic characters

  a) Basic characters set

  b) Names of basic characters

C. Presentation forms

  a) Presentation character set

  b) Names of presentation forms

D. Mongolian reference table

  a) Explanation of the Mongolian reference table

  b) Mongolian reference table

E. Mongolian ligature set

  a) Explanation of the Mongolian ligature set

  b) Mongolian ligature set

F. Explanation of peculiar punctuation marks and control symbols in Mongolian

3. About release of Users’ Convention for System Implementation of the International Standard on Mongolian Encoding
Delegates from China and Mongolia discussed the matters regarding release of Users’ Convention for System Implementation of the International Standard on Mongolian Encoding and the identical agreement was reached: After the Amendment 29 (Mongolian) of ISO/IEC 10646.1 passes the SC2 ballot, the Users’ Convention shall be released in Beijing and Ulaanbaatar simultaneously. The concrete form and time will be discussed later. The text of the Users’ Convention shall be written in Mongolian, Chinese and English. The text in Mongolian shall be prepared by Mongolia, the text in Chinese and in English shall be prepared by China. All the texts shall be finished and distributed to both China and Mongolia by March 1st, 1999. Feedback shall be provided within 15 days after the texts are received.

4. About Mongolian characters’ typeface to be used in the 2nd edition of ISO/IEC 10646.1

After exchanging their opinions between delegates from China and Mongolia, all the attendees of this seminar believe: The typeface of Mongolian characters used in WG2 N1711 prepared by China and Mongolia, and in PDAM 29 is reliable and acceptable, therefore, it shall be continuously used for printing the 2nd edition of ISO/IEC 10646.1.
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